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A3BIKOBBIE MAPKEPBI KOHIIEIITA
«BUKTOPUAHCKAS MOPAJIb» KAK 3JIEMEHTA
HAIIMOHAJIBHOM KYJIbTYPbI BPUTAHIIEB B 3EPKAJIE
PEAJIMCTUYECKOI'O POMAHA XIX BEKA®

Annomayusa. B ctaTbe pacCMaTpUBAIOTCS JIEKCEMBI-MAPKEPBI COLIUAIIb-
HOTO TIOJIOKEHUS, TUTYJIOB, BUKTOPHAHCKUX MaHEP M MOBEAEHUS, KOTOPbIE
JIOTIOJTHAIOT KOHLENT 6UKMOPUAHCKASL MOpAlb — BaXHOE KyJIbTYpHOE
Hacienue B uctopuu BenukoOpuranuu. MaTtepuaioM HcCIeI0OBaHUS I10-
CITy’)KWJTa aHIJIMHCKAsl peajlCTHYecKasl JMTepaTrypa BTOPOW TIOJIOBHHEI
XIX B. PaccmoTpeHb! 4acTOTHOCTh M (DYHKIMM HAUMEHOBAaHUM THUTYJIOBAH-
HBIX 0c00. CaenaH BBIBOJ O TOM, YTO JIEKCEMBI-MapKephl COITHAILHOTO TI0-
JIO’KEHUS IEPCOHAXKEN HOMUHUPYIOT KaK MOJIO0KHUTEIbHBIE CTOPOHBI BUKTO-
pUAHCKOW MOpaJH, TaK M OTpULATENbHbIE, MMMAHEHTHO 3aKJIIOUEHHBIE B
JaHHBIX JIeKceMax. AKTyajbHas [0 CHX IIOp Mopalb OJIaropoxHBIX
JUKEHTIIBMEHOB W JIeIM, 3amnedaTiieHHas B poMaHax XIX B. Bo Bceil ee
CJI0HOW JBOMCTBEHHOCTH, COCTaBISET OIPOMHBIN IUIACT HAallMOHAIBHON
KyJIbTYpbl BenukoOGpuTtanuu.
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Bezkorovaynaya G.T.
Language markers of the concept “Victorian morality” as an element
of the national culture of the British in the mirror of the realistic novel
of the 19th century (Linguistics and cultural aspect)

Abstract. The article deals with lexemes-markers of social status, titles,
Victorian manners and behavior, which complement the concept of Victo-
rian morality, which is an important cultural phenomenon in the history of
Great Britain. The realist literature of the second half of the 19th century
served as the material for the study. The frequency and functions of the
names of titled persons are considered.

It is concluded that the lexemes-markers of the characters' social posi-
tion nominate both the positive aspects of Victorian morality and the nega-
tive ones immanently contained in these lexemes. The still relevant morali-
ty of noble gentlemen and ladies, captured in the novels of the 19th century
in all its complex duality, constitutes a huge layer of the national culture of
Great Britain.
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BBenenue. B HanmoHanbHOM S3BIKOBOM KapTUHE MUpa aHTJIMYaH, Kak
OTMEYalOT JIMHTBUCTBI, HCTOPUKH M COLIMOJIOTH, BukTOpHaHckas snoxa, ee
LIEHHOCTH M KOHTPACThl, HECMOTPSl Ha MpPOUIENIINE CTOJETHS, U CETOIHS
3aHuMaeT Ooinpiioe Mecto. IlopasurenbHble TOCTHKEHHUS HayKU, TEXHUKH,
moIMTUKH BpeMeH Bukropun (1837-1901) xopomro n3BecTHsl. OTpakeHHE
JJAHHOTO MEPHOAA B KYJIbTYpPE M JUTEPATYpPE U aHAIU3 PA3INYHBIX ACIEK-
TOB HALIMOHAIBHOW KapTHHBI MHpa 3MOXU OBUIM U OCTAIOTCS BEChbMa IOIY-
JSPHBIMH TEMaMU HCCIIEIOBaHMs KaK B POCCHIICKON, TaK M B 3apyOexHON
WCTOPHH, KyJIbTypOJIOTHH, TUTEpATypOBeAeHNH. B 3apyOexxHo# aurepary-
POBENUYECKOM, JIMHIBUCTHYECKOW M KYJBTYPOJOIMUECKON NMEpHOAMKE 3a-
TparuBaloTCsl caMmble pa3Hble 0COOEHHOCTH BHUKTOpHAaHCKOMN 3110XH, aHANH-
3UPYIOTCS. COLIMAJIBHBIN, UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIN, JTUTEPATYypPHBIA aCIEKThI
JTAHHOT'O UCTOPHUYECKOTO NMEPHOAA.

BaxxHoe 3HaueHME U1 MOHUMAaHUS AHIVIMACKOCTH IPENCTAaBISET CO-
0ol BO3HUKIIIAs U CYIIECTBOBAaBIIas B 3TO BpeMsl BUKTOPHAHCKasi MOPAb,
KOTOpasl KaKk KOHILIENT aHAJIM3HPOBaNach B T'yMaHUTApPHOM KOHTEKCTE, OJ-
HaKO €€ OTPaXEHHE B XYyN0’KECTBEHHBIX TEKCTaxX MHCATEIEeH-PeaIrcToB,
JIMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH ATOTO OTPaKEHHUS HE TakK JETaJbHO pac-
CMaTPUBAJIKCh JI0 CHX TMOpP, XOTS U SBISUIUCH IPEIMETOM H3yUEHHUS B Iie-
JIOM psijie POCCUHCKHUX U 3apyOeKHbIX cTateil u MoHorpaduit'. Jlureparypa
BUKTOPHAHCTBA OTPaXkaeT HCTOPUYECKYIO 3M0XY, UCIOIb3Ysl, B TOM YHCIIE,
OIIpeZicIICHHBIE JIEKCEMBI-MapKepbl. be3 NX M3ydeHHs HEIb3s B IIOJTHON Me-
pe TOHITH 0COOEHHOCTH XyJIO’KECTBEHHOT'O BOIUIOIICHHS MOpPajbHOHM at-
Moc(epbl 3TOro neproaa, Beab, kak BepHo otmedaeT 0. JloTmaH, «sI3bIK —
MaTepuan JUTepaTypsl. M3 caMoro 3Toro OIpelNeNeHus CIefyeT, 4To II0
OTHOIIIEHHUIO K JINTEpaType A3BIK BHICTYIAeT KaKk MaTepualbHas CyOCTaH-

' Cm.: Conosvesa H.A. BukropuanctBo kak denomen Kynbrypbl (Mctopus 3apy-
oexnoit mureparypsl XIX Beka : yueOnoe mocodue / H.A. ComoBbeBa, B.W. I'peminbix,
A.A. lpyxununa [u np.] ; nox pea. H.A. ConoBeeBoii. — Mocksa : Bercmn. mk. 2007. —
656 c.; 36poorcex E.B. BUKTOPHAHCTBO B KOHTEKCTE KyJIbTYphI MOBceqHEeBHOCTH // I3BecTrst
Ypanbckoro rocynapcTBeHHoro ynusepcurera. — 1999. — Ne 11. — C. 28-44; beskoposaii-
naa I T. llonsatue «/)KeHTIbMEH» B aHIMIMICKON M (QPaHITy3CKOM JIMHIBOKYJIBTYPaxX: COMO-
CTaBUTENBHEIN aHann3 // BecTHmk UepemoBenKOro rocyaapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETa. —
2014. — Ne 3. — C. 61-65; Tpesunvan [{.M. ctopus Anrnuu ot Yocepa 10 koponess! Buk-
Topuu / nep. ¢ auri1. A.A. Kpynmuckoit, K.H. Tatapunosoii. — Cmonenck : Pycuu, 2001. —
624 c.
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1151, IOJOOHO KpacKe B JKUBOIIMCH, KAMHIO B CKYJIBIITYDE, 3BYKY B MYy3bl-
ke» [Jlorman, 1994, c. 66].

3amada JaHHON pabOTHI — MOMOJIHUTE (POHI MAaTEPUAIIOB IO SA3BIKOBBHIM
0COOEHHOCTAM AHTIIMHCKOW peacTUYecKOr JTuTepaTypsl koHma XIX B.
BwMmecte ¢ Tem nmoHMMaHHe OCOOCHHOCTEH Pa3BUTHS M 3HAYCHUS OIpele-
JIEHHOTO HCTOPHUYECKOTO OTPE3Ka BPEMEHHU A TOW WM WHOW KapTUHBI
MHUpa HEBO3MOXKHO 0€3 pacCMOTPEHHs CTaTyca TaKoro BaXKHOTO MOHSITHSA
Kak Mopaib. [lucarenn-BUKTOpHAHIIBI NCTIOIB3YIOT XapaKTepHbIe I 3110~
XU SI3bIKOBBIE MapKephl, OTpakasl pealbHOEe M CO3[aBasi CBOE INPE/ICTaBIe-
HUE O KOHLENTE SUKMOPUAHCKASA MOpaTb. B cBOIO odepels Mopalb OTpa-
JKaeT He TOJBKO MO3UTUBHBIE CTOPOHBI YEIOBEUECKOTO CO3HAHMSA, HO U MO-
JKeT OBITh OTpaBlIeHa HU3MEHHBIMU TIPOSBIECHUSAMH 3J7a Kak IPOTHUBOIO-
J0XHOCTH 100pa. IMEHHO B BBIOOpE M MCIONB30BAaHUU B aHTIMHCKUX PO-
MaHax KoHIa XIX Beka TeX WM UHBIX JIEKCUUECKUX CAMHUL] 3aKIH0YaeTCs
0COOEHHOCTh aBTOPCKOTO OTPAXKCHHUSI COBPEMEHHOW €My BUKTOPHAHCKOU
JEHCTBUTEIBHOCTH, B YACTHOCTH MOPAJI TOTO BPEMEHH.

Mopa.m, U BUKTOPHAHCKasA MOpaJjb

Kak cooTHOcATCS MOHATHE «MOpajibhy» W TPUCYIIUN OmNpeneleHHON
3MoXe KoJleKe moBeneHusi? lIpuBeeM SHIMKIIONEANYECKOE OIpPE/eIIeHHe
9TOr0 MOHATHS: «Mopanb (0T jar. moralis — HpaBCTBeHHBIH) — 1) HpaB-
CTBEHHOCTh, 0co0ast (hopMa OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS W BUJ OOIIECTBCH-
HBIX OTHOIICHUH (MOpalbHBIC OTHOIICHHMS); OJMH U3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB
PETYIAINN NEeHCTBUN YeIoBeKa B OOIIECTBE ¢ TIOMOILI0 HOpM. B oTimmame
OT TPOCTOTO OObIYAs WM TPATUIMH HPABCTBEHHBIE HOPMBI TMOTYYalOT
ujciiHOe 00OCHOBaHWE B BHJIC MJICAIOB JI00Opa U 3714, JOHKHOTO, CIIPaBE/I-
JUBOCTH W T.TL» [MIITIOCTpUpPOBAaHHBIN SHITUKIONEINYCCKUN CIIOBaph,
1998]. JlanHOE OTpeeICHNUE SBIIICTCS YHUBEPCATHHBIM TOJKOBAHHEM MO-
panu, HO, KaK U3BECTHO, OIMPENIEICHHOMY UCTOPUYECKOMY OTPE3KYy BpeMe-
HU COOTBETCTBYET CBOE MPEJCTABICHUE O HOpMax U mpaBmiax. Onpenene-
HUE, JAaHHOE B AHTJIOSI3BIYHBIX HMCTOYHHKAX, CBS3BIBAET BHUKTOPHUAHCKYIO
MOpaJlb C TIOBEJIEHUEM CPEIHETO Kiacca', a tepmun Victorian / euxmopu-

! BUKTOpUAHCKas MOpaib — 3TO KBUHTICCEHIMS MOPAIBHBIX B3TIISIOB CPEIHETO
knacca B bpuranun XIX Bexa, BukropuaHnckoii snoxu. Bukropuanckue eHHOCTH BO3HUK-
JIM BO BCEX COL[MANBHBIX KJIaCCaX M MPOHUKIHU BO BCE ACHEKTHI )KU3HU BUKTOpHaHCKOil 310-
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AHCKUll, COTPOBOXKIAIOIMINN CIIOBO Mopaab, cormacHo M.X. AGpamcy,
OTIPEIETISICTCS. TAKMM 00pa3oM: «...TEPMHUH GUKINOPUAHCKUL U emIe Oojee
4acTo GUKMOPUAHCMEO UCTIONB3YIOTCS B YHUUM)KATEIEHOM CMBICIIE, YTOOBI
0003HaYUTh OIPAaHHMYEHHOCTh, CEKCYaJbHYIO MEJaHTHYHOCTh, PEIIMMOCTh
MOJIIEPKUBATH )KEHCKYIO HegUHHOCMb (TO €CTh CEKCyaTbHOE HEBEKECTBO),
OTPaHUYEHHOCTh M JEeNaTh yINop Ha COLUAIBHYIO PecneKTabeIbHOCTh
[Abrams, 1999, p. 329]. (3meck u manee nepeBon moii. — I. b.). B npyrom
WCTOYHHMKE HAXOINM Cleayromee omnpeneneHue: «JlaHHerii TepMuH 0060-
3HAa4YaeT MOPAJb JIIOJIEH, )KUBYIIIUX B BUKTOPHAHCKOE BpeMA. ITO OCOOECHHO
OTHOCHUTCSI K OTPENENICHHI0O MOpPalbHOro KinMmara B BenukoOpurtanuu B
meiaoMm B XIX Beke. BUKTOpHMaHCKYIO MOpaidh MOXKHO OINMKCATh Kak Habop
HEHHOCTEH, MOAIEPKUBAIOIINX CEKCyaIbHOE MOaBICHNE, HETEPITUMOCTD K
NPECTYIUICHUSIM U CHJIBHYIO COLMANBHYIO 3THKY. biaromaps orpomHOMY
BJIIMSIHUIO U BRXHOCTH BpHUTaHCKON MMIIEpUH MHOTHE M3 3THUX LEHHOCTEH
pacrmpocTpaHIIACh 1o Bcemy Mupy» [Cenicola, Aumann, 2016].

Mopanb BUKTOPHAHIEB OIUPACTCA Ha CBOJ KOHKPETHBIX MPaBHJI, CIIO-
JKUBIIMXCS B pouHyto Tpagunuoo. Kak nmumer H.A. ConoBseBa: «Bukro-
PHAHCTBO OCTAaBWJIO B CO3HAHWH aHTJIMYAH OMPEEICHHOE MIPEICTABICHUE O
HE3BIOJIEMOCTH TPAIUIHA, 3HAYMMOCTH JIEMOKPAaTHH W MOpPaJbHOM (uio-
co(um, a TaKKe CUIBHOE KeJlaHue 00paIaThcs K MPOBEPEHHBIM BpeMEHEM
sMbJeMaM U CHMBOJIaM BHKTOpHaHCKO# spb» [ComnoBeeBa, 2007, c. 159].
3apyOekHble MCCIIe0BaTeNN TakKe OOpaIlaiuch K U3YYCHUIO 3TOTO KOH-
nenrta. Ero ponb Ui MOHMMaHMS COBPEMEHHOW KyNbTYphl M Mopaiu Be-
JUKOOPUTAHUY TTOMYEPKUBAIl aHIVIMHCKUHA McclienoBaresb BukropruancTsa
V. Xoyron B kHmre «I'panm BukTOpmMaHCKOoro cosHaHus: 1830-1870»:
«...BIUIAZIBIBATECS B BUKTOPHAHCKOE CO3HAHWE O3HAYAET BHJETH HEKOTO-
pBI€ MEpBUYHBIE HCTOYHHKHA COBPEMEHHOIO CcOo3HaHUs». OH oTMeual, 4To
peub uAeT He o «cdepe BBICOKOH MBICIN»: «...HE OJHO Pa3MBIIIICHUE O
JEMOKPATUH U COIMAIN3Me, 00 IBOIONNHU, XPUCTHAHCTBE H arHOCTUI3ME
He obxoautcst 6e3 ynomuHanus Mws u Japsuna, Hetomena u Xakcin»
[Houghton, 1985, p. 14]. 3necs umeercs B Bumy Oojee rIryOOKOE pOJICTBO
BUKTOPHAHCKOTO U COBPEMEHHOT'O CO3HAHHS.

XH. HCHHOCTI/I TOTO IIEpHUOJa, KOTOPHIC MOXKHO OXapaKTEPU30BaThb KaK PEIUTUIO, MOpaJib,
€BaHI'CJIM3M, MMPOMBIIUJICHHYIO TPYAOBYIO O3THKY U JIMYHOC COBEPHICHCTBOBAHUE, YKOPCHU-
JIUCH B BHKTOpI/IaHCKOﬁ MoOpaJid.
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Jloru4HO TIPENIONOKNUTh, YTO HCCIIENOBaHHE OCOOEHHOCTEH, Tpaiu-
LU, XapakTepoB TOTO BPEMEHHU HAIIO CBOE OTPAXKEHUE B AHTIUUCKOMN
KynbType U aureparype XIX B., MO3TOMy U mpo3a, W MO33UsT BUKTOPUAH-
CKOH MOPBI HE MOXKET HE OMUPAThCS HA 3TU HPABCTBEHHBIC IPUHITUIIBL.

HccnenoBaren OTMEUYalOT, YTO PEATUCTUUYECKUH Xy0°KECTBEHHBIN
TEKCT CTPEMUTCS MPaBAMBO OTPAa3UTh COOBITHS M T€POECB HCTOPUUECCKOTO
TEpUO/a BPEMEHH, HM300paXCHHOTO B CIOXeTe mpousBeneHus. llommumo
3TOr0, IPUHIMITHAIBHO BaXKHOH COAEpKATEIbHONH OCOOEHHOCTHIO XY[IO-
JKECTBEHHOI'O TEKCTa SIBJIACTCS €ro aOCOJIOTHBIA aHTPOIOLEHTPHU3M: OH
AHTPOTIONEHTPUYEH HE TOJBKO MO (hOpMe BBIPAKEHUS, KaK BCE TEKCTHI BO-
o0111e, HO U MO COJEP’KAHUIO: 0OBEKTOM M300paKEHUS XYIO0KECTBEHHOTO
TEKCTa BCEr/a SBISICTCSA repoil BO BpEMEHH M IIPOCTpaHCTBe» [UepHyxuHa,
1984, c. 12]. OTa HaAUENEHHOCTh HA OTPAXKCHUE OTHOIICHWM YelIOBEeKa U
oOmiecTBa mepesaeT HaIMOHATHHO-CIeNU(DUIECKUE OCOOSHHOCTH TaKHUX
OTHOIIICHUH, MOpallb i GUIOCOPHIO, HAIIMOHANBHYIO KYJIBTYPY.

[IpencraBnsiercs, 9TO B caMOM KOHIICTITE GUKMOPUAHCKAS MOPATb 3a-
KIJIFOUeHBl KaK TIO3UTHUBHBIC, TAK W HETaTUBHBIC IMPOSBICHUS HPABOB TOU
anoxu. Paccnoenue oOriecTBa ObUTO 3HAYUTEIBLHBIM U JI0 MpaBicHus Buk-
TOPHUH, HO BIIOCJICJICTBHH TOSBIISETCS U NPUOOpPETaeT BCe OOJIbIICE 3HAYC-
HUE CPEHUI KJacc, ¥ BOMPOCH Mopaid o0peTaroT ocodyto popmy. Unay-
CTpUanu3aIys, pa3opeHue KPECThSHCTBA, MOSIBICHUE BaXKHBIX TEXHUYE-
CKUX OTKPBITUH, N3MEHHUBIIHNX MPOIIECC MPOU3BOACTBA, (HHUITOCODUIO, OITH-
THKY, CYIIECTBEHHO TOBJISIIA ¥ HA TEMAaTHKY MPOU3BEICHHUI TOTO BpeMe-
Hu. CoIManbHOE€ HEPaBEHCTBO BBIXOAWT HAa IEPBBIA IUIAH, a B pOMaHax
BUKTOPHUAHCKOTO IEPUO/Ia JIEKCEMbI — HOMUHAHTBI TUTYJIOB, HAMMCHOBaHUS
3HATHBIX 0CO0 HAYMHAIOT 3aHMMAaTh Bce OoJiee 3HauYMTENabHOE MecTo. O-
HOBPEMEHHO B CIOXKETaX PEaTMCTUYECKHX MPOM3BEACHUN BO3HHKAIOT OT-
pUIaTEeIbHBIC T€POM, KPUMHHAJIBHBIC OCOOBI, HECYACTHBIC M JIUIIICHHBIC
HOPMAJIBHBIX YCJIOBHIA KU3HH JIFOJIM, B YaCTHOCTH JICTH U MOJPOCTKH.

B aTOM cMmBICITE HepeaKu MEPCOHAKU U XapaKTephl, KOTOPhIE HOMIHH-
POBaHBI OTHIOJIb HE BBICOKUMH THUTYJaMH, a, CKOpee, HETaTHBHBIMU W
TPU3EMJICHHBIMI» XapaKTEPUCTUKAMU. PeanucTUYecKuil TEKCT ¢ ero
YCTaHOBKOW Ha IPaBAONOJ00HOE OIMHUCAHWE NEUCTBUTENHFHOCTH OTpa)al
JKU3Hb BHKTOPHAHCKOTO OOIIECTBa, B KOTOPOM KOHTPACT MEXIY ITOJI0XKE-
HUEM OOraThIX, 3HAaTHBIX M OCIHOTBI, PA30PUBIIMXCSA CEJSH YCHIHIICS.
3HATHBIC OCOOBI SBJISIOTCS ACHCTBYIOIIMMY JIMIIAMU B POMaHaX MUCaTeIIeH,
MIPUYEM IO CPABHEHHIO C T€M, KaK THUTYJBI YIOTPEOISUINCH B MIPEAIECTBY-
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IOIIeH TUTepaType, HarpuMep B pomanax J[xeitn OcTeH, B BUKTOPHAHCKOM
pOMaHE 3TH COLHAIbHBIE MapKepbl CTAHOBATCS COBEPIICHHO HEOOXOIM-
MBIMH TIPH OMTUCAHUH MepcoHaxei. OTMedas 00paTHYIO CTOPOHY BUKTOPH-
AHCKOW MOpalH, CIeIyeT YIOMSHYTh, YTO MUCATEIN-PEATUCTHI N300paKa-
JIM HE TOJIBKO JKU3Hb 3JIMThI, HO M PEaIbHbIC COOBITHS KM3HH 3apOJKIaBIIIe-
rocs Kjlacca MHIYCTPHABHBIX paOOTHUKOB, PA30PUBIINXCS KPEeCThsH. Bee
)K€ TJIABHBIMH JICHCTBYIOIIMMH 0COOaMH TPEACTAIOT 0JIArOPOTHBIC MO POXK-
JICHHIO Y BOCITUTAHUIO TepoH (OCOOSHHO 3TO 3aMeTHO B nepcoHaxkax Y. Jlese-
pa, O. Tpomiona, O. 'ackemn u Ap.). UMEHHO MOATOMY JIEKCEMBI-TUTYIIBI U
HOMHHAHTBI 3HATHBIX 0CO0 3aHMMAIOT 3HAYNUTEIHLHOE MECTO B TEKCTAX I10-
BECTBOBaHMH.

[IpousBeneHus: pa3HbIX aBTOPOB BUKTOPHAHCKOHM IMOPBI, HECMOTPS Ha
pasnuyue CIOKETOB U CTHIICH, OOBEIUHSACT MATUTPA SI3BIKOBBIX CIUHHII,
SIBTISTFOINUXCSL OOIIMMU JJISi OTPAXKCHUS PeaTMii TOTO BPEMEHH M XapakKTe-
PUCTHKH KOHIICTITA, 6UKMOPUAHCKASL MOPA/Ib, KaK HEOThEMJIEMON COCTaB-
JSFOINEH BCel KyJIbTyphl BUKTOpHUAHCTBA. BMecTe ¢ TeM BbIOOp TepoeB po-
MaHOB, UX OJarOpoJHOE MPOUCXOXKIACHUE U MOJOKECHUE B OOILIECTBE OMpe-
JIeNIEHBI MHTEHITUSIMHA aBTOPOB, a aKIEHThI HA TEX WJIM MHBIX XapaKTEPHBIX
yepTax, Kak IOJIOKUTEIIbHBIX, TAK W OTPHUIATEIbHBIX, PACCTaBJICHBI HE
OJIMHAKOBO, TIO3TOMY U HA0OP, ¥ YaCTOTHOCTh MCIOJIb30BAHUS, HATIPUMED,
TaKkux JeKceM Kak gentleman, lady, baron, lordearl,duke, Dutchess,etc.
(Ooicenmabmen, 1edu, OapoH, 1opo, 2epyoe, 2epPyocuHs u m.o.) Kak mpecTa-
BUTEJICH COIMAIBLHOTO CJIOS TIEPUO0JIa BUKTOPUAHCTBA, & TAKXKE CYIICCTBH-
TENBHBIX W TPWIATATENIbHBIX, WX XapaKTepU3yIoIuX, Kak nobility,
politeness, kind, dignity, honest, gentle, well-bread, intelligent, worthy, etc.
(61a20p00CMBO, BEHCIUBOCMb, Q0OPLIL, YECMHBIU, MASKUL, XOPOULO B0C-
NUMAHHDbLL, YMHBLU, 00CMOUHbIN U M.0.) He TOXKIECTBEHHBI. B ocTpocomu-
anbHBIX croxkeTax Y. JlukkeHca, HAapUMep, 3HAYUTEIBHO OOJIBIIE JISKCEM,
XapaKTepU3YIOMMX OCMHBIX JIIONeH, Takux Kak villain, poor, cruel,
vagabond, rude etc. (mep3asey, nooney, bedHsK, dcecmokui, opoosea, py-
Ovblti u m.0.). AHaM3UPYS JIEKCEMBbI, KOTOpble HanboJee 9acTo yrmoTpeos-
I0TCS B TEKCTaX OJHOM 3MOXU, MOXKHO JIYYIIE U sICHEE MPEJCTaBUTh ceOe
HaIlMOHAJbHBIC 0COOCHHOCTH ONMCAHHOTO B TIPOU3BEICHHN UCTOPUIECKOTO
nepuoja. IMeHHO MOATOMY TPEJICTABIACTCS BeChMa MEPCIIEKTUBHBIM ITPO-
aHAJIM3UPOBATh, KAKUMU CPEJICTBAMH PHCYETCS 3Ta 3I0Xa M €€ MOopallb B
TEKCTax THCATeNIed BUKTOPHAHCKON TOPBI, U PaCCMOTPETh, YTO K€ pac-
KPBIBAIOT ONpPEACICHHBIC JEKCHUYCCKHE CIUHHUIIBI, OTOOpaHHBIE aBTOPAMH.
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OTOT aHaIN3 KOMOMHUPYET KaK JINTepaTypPOBEIIECKHA, TaK U JTMHTBOKYIIb-
TYPHBIHA MOIXOABI K aHATIN3Y XyI0’KECTBEHHOT'O TEKCTa TOH MOPHI.

.JIeRceMbI-MapRepr COUAJIBHOT0 CTATyCa B TEKCTaX
PCAUTUCTUICCKUX POMAaHOB

B kauectBe mMarepuana aHanu3a ObUIM OTOOpaHBI POMaHbI TAKHX 3HA-
YUTENBHBIX M M3BECTHBIX MHUcCaTeNlell BUKTOPUAHCKOM AHIImM Kak Yapis3
Hukkenc (1812-1870), Yumeam Texkepeid (1811-1863), Yapnp3 [[xeitmc
Jlesep (1806—-1872), Auna Mapus Manok Kpaiik (1826—-1887), [lapnorTa
BponTte (1816-1855), Dnuzabet Nackenn (1810-1865). besycnosHo, B aH-
TJIMACKOW JIUTEpaType BHKTOPUAHCTBA OOJNBIIC SIPKUX MpEICTaBHTEINEH,
OJTHAKO BBHIOOP BBIIICIIEPEUNCIICHHBIX aBTOPOB OOYCIIOBIIEH TE€M, YTO B MX
NPOU3BENCHHUIX KOHLENT SUKIMOPUAHCKAS MOPAlb UMMaHEHTHO BKIIIOYCH B
TKaHb CIO’KETa, a KPOME TOTO, OHU COJEpKAT KPUTHUKY ee HETaTHBHBIX IPO-
SBJICHUH B COBPEMEHHOM IHCaTeIsIM O0LIEeCTBE.

CaMbIMU YaCTOTHBIMH JIEKCEMaMU-TUTyJaMu B pomaHax XIX B., Kak
MoKa3aj aHaliu3, MPEACTAIOT JIeKCeMbl gentleman, lady, lord, earl, count,
duke (mxennbMeH, neau nopa, ear! (count) rpad (rpad), repuor). OHu He
IPOCTO HOMHHMPYIOT IMOJI0XEHHE MEPCOHa)Ka, HO 3a4acTyl0 MMMAaHEHTHO
BKJIIOYAIOT XapaKTePUCTUKY HEKOTOPBIX KauecTB MX HocuTenei. Cremyer
OTMETHUTh, YTO MOHATHE BUKIMOPUAHCKASL MOPAIbL CBA3aHO C TJIaBHBIMU HO-
CUTEJISIMU BBICOKHX KauecTB, TAKUX KaK 4eCThb, OJIarOpOJCTBO, 0Opa30BaH-
HOCTb, XOPOIINE MaHEpPHl U T.I., — JKEHTIbMeHaMHu. s co3manus obpa-
30B TMPEJCTAaBUTENICH BBICIIETO OOIIECTBA BUKTOPUAHCKOW AHIJIIMH KpOME
JIEKCEM-TUTYJIOB THCATENIN HCIONb3YIOT JIEKCEMBI, OTHOCSIIMECS K MOHA-
THIO O1a20poocmeo. Ilpu 3ToM 0co0bI cTaTyc pHoOpeTaeT Jekcema gentle-
man U 4epThl U XapaKTEPUCTHKH, KYJIbTypa MOBEIEHHUS TeX, KTO Oiaropo-
JIeH He TOJIKO IO MPOMUCXOXACHUIO, HO U, NIPEXJE BCEro, HPaBCTBEHEH B
CBOHUX IIOCTYIIKaX.

B BukTopuaHCKyIO 310Xy [UKEHTIBMEH SIBIISJICS OJIMLIETBOPEHUEM HC-
TUHHOTO OJIarOPOAHOTO YeJIOBEeKa BBICIIEro o0IecTBa. JIutepaTypoBeasl U
KYJIBTYPOJIOTH OTMEUAIOT, YTO «KOJAEKC [UKEHTJIbMEHA, IMEBIINN OIPOMHOE
3Ha4YeHue A1 OPUTAaHCKOIrO OOIIECTBa, COCTABISUI €/1Ba JIM HE CaMylo IIO-
MYJSIPHYI0 OCHOBY JUIst co3fanusi 006pa3oB murepatypsl XIX Beka» [besko-
poBaitnas, 2014, c. 61]. 310 NMO3BOIAET MPENNONOKUTH, YTO MEPCOHANKH,
KOTOpbIe MAapKUPOBAHbI IHCATENIMH KaK HMCTUHHBIE JKEHTJIbMEHBI, JTU00
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CTPEMSATCSI K 3TOMY BBICOKOMY 3BaHHIO, MO0 00Jadar0T WIM XOTAT 00J1a-
JaTh BBILIENIEPEUUCICHHBIMI KayecTBaMH. | JJTaBHBIMU HOCUTEIISIMU U TIPH-
BEP)KEHLIAMHU BUKTOPHUAHCKON MOpaIN SIBJISIOTCS JUKEHTIIEMEHBI U CBETCKHE
JIeIA, TIOTOMY JIEKCeMEI gentleman, lady SBISIFOTCS HanOOJEe YaCTOTHBIMU
B TEKCTaX BUKTOPUAHCKUX MHCATEIEH.

CrpemiieHre K 0OpeTeHUI0 0c000ro TUTYJIa XapaKTepPHO AJIS MpeacTa-
BUTEJIEH BBICHIMX CJIOEB — OJaropoAHbBIX 0co0, a U CpelHero kinacca. 3a-
HUMas B MEpapXUH HE TEpBOE MECTO, TEM HE MeHee 00pa3 CAepKaHHOTO,
BOCITUTAHHOTO, CIIPAaBEJIUBOTO M YECTHOTO 4YeJOBEKa, COYYBCTBYIOIIETO
CTPXIYLIMM, C TIOYTEHUEM OTHOCSIIETOCs K >KCHIIUHAM, [IPUBJIEKAET I10-
JIO’KUTEIIBHBIX T€POEB IIPOU3BEACHUM NUcaTeNel-BUKTOPUAHIIEB. B TekcTax
peanu3yeTrcst Oojiee MIMPOKOE 3HAYCHHE JAaHHOW JIEKCEMBI, a WMEHHO:
«...JekceMa gentleman, KoTopasi, HSCMOTPsl Ha (paHIy3CKUE KOPHH, CTa-
HOBHUTCSI CHMBOJIOM QH2AUNICKOCMU, C TEUCHUEM BPEMEHH BBIBOAMT Ha Iep-
BhIii T1aH Kozeke GiaropogHoro moBeACHUs, a HE TOJIBKO OJIaropoJHOrO
npoucxoxIeHus» [30porkek, 1999, c. 28].

3aTpoHeM HEKOTOpBIE HCTOpHYECKHE (DaKThl, KACAIOIINECS IMOHATHUS
Oorcenmavmer. Tak, B XVI B. MOSABIAIOTCS TPaKTaThl, ONMCHIBAIOIINE Xa-
PaKTEepHUCTHKH JKEHTIIbMEHa, cpe/ii KoTopbix kaura T. Jmmota The Governor
(«Yuutens», 1531). Ha comepxaHue 3TOro, 1o cyTH, y4eOHHKA IKEHTIIb-
MEHa aHIJMYaHe OPUEHTUPOBAIMCH NOJIrue crojerus, u 1o XIX B. kHura
ocTaBaJlaCh MCTOYHMKOM BOCIHMTaHHsI IOHOIIEH B pycie OnaropoiacTBa H
3HATHOCTH. DJIMOT TOJIAaraj, 4To B paspsil JKEHTIbMEHOB MOXKET BXOIUTh
YeJI0BEK OJIarOpOoIHOTrO 3BaHUs, KOTOPBII IIMPOKO 00pa30BaH, 3HAET S3bIKH
U HCTOpHIO, MPaBo B (HUIOCOPUIO, 3aHUMAETCSI CIIOPTOM, JKHUBOIUCHIO U
MY3BIKOW, HE OTJaBasiCh, BIPOYEM, 3TUM 3aHATUSAM cBepx mepsl [Elyot, p.
4]. Yepes uTeHUE IKEHTIBMEH Pa3BUBAECT CBOE OCTPOYMHUE, 1aXKE HE BBIXO-
ns u3 noma [Elyot, p. 35]. Hamuune noOponerenu, a He 00s3aTeIbHOE 00-
nanaHue OOraTcTBOM, — BOT YTO COCTABIISICT MOHATHE OaropojcTBa, IO
MHeHuio OnroTa. [Elyot, p. 104].

B XVI-XVII BB. I)K€HTIbMEHAMU CTAJIM HA3BIBATh Ty YaCTh [UKEHTPHU
(METKOIIOMECTHOTO ABOPSHCTBA), KOTOpasi UMella NMPaBO HOCUTH Tepd, HO
He nMena tutyna. B xkaure Tomaca Musurepa (1608) Nobilicu Politica et
Civicus-Catalogue of Honore («Kartamor OmaropofgHbIX TIOIATHKOB U
rpaxaan» (1610) oocenmavmen HaxoaUTCS Ha 27-M MECTE TOCTIE ICKBApA
[Elyot, p. 7].
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B BukropuaHckyro 510Xy MOHSATHS 0JIATOPOIHOTO MPOUCXOXKICHUS U
MOJIOXKCHHUST B OOIIECTBE IMO-TIPEKHEMY TECHO CBSI3aHBI, O Ye€M MOXKHO CY-
JIUTh U TI0 TOJKOBAaHUIO nobility B aBToputeTHOM Tesaypyce Poxe (1805).
DTOT Te3aypyc aHTIUUCKUX CJIOB U BBIPAKCHUI ObLII OOHOBJICH B MPOCKTE
«['yTenbepr», ¥ MOYKHO UCIIOJIL30BATh €r0 B COBPEMEHHBIX HCCIIEOBAHH-
sx. V3 cTaThu ¢ 3THM 3arjaBHBIM CIIOBOM BBISBJICHO, YTO OHO SKCIUIHIIHPY-
€T JIJIs aHTJIMYaHWHA CIICTYIOIIEe.

1. Bwicokxoponue birth, high descent (6nacopoono pooicoennsili, 8vl-
COKOPOOHDIIL).

2. IlpuHaniexHOCTb K BBICLIEMY Kiaccy personage of distinction,
man of distinction, personage of rank, man of rank (ocobas nepcona, ueno-
8€K 0COObLI, YeL08eK BbICOKO20 36aHUS).

3. Hanenenue onpeaeneHHbIMU NPUBWIICTHAMU princely, titled, patri-
cian, aristocratic, (umerowuii npusuIecUy NPUHYA, MUMYIO0BAHHbIN, NAM-
puyuti, apuCmMoKpamudHbliL).

4. TIpuHAIJICKHOCTh K TOCYJAPCTBCHHOMY VIPABICHHUIO peer, peer-
age; house of lords, house of peers, lords, lords temporal and spiritual
(nsp, napcmeo, naiama J10poos, HArama nIPos; 10povl, 10pobl U3OPAHHbIE
U Hacneouvle).

5. TurynoBauHocTh king & c. (master); atheling [obs3]'; prince,
duke; marquis, (koponw, enasa, npuny, 2epyoe, mapxus) [Roget, 1805].

ACCOIMAaTUBHBIN MPUHIINII, UCTIONB30BAHHBIN B CO3JaHUM Te3aypyca,
MO3BOJISIET MPOCIICANTH 32 TEM, HACKOJIBKO BaXKCH 3HAK PABCHCTBA MEXTY
0JIarOpOJICTBOM M 3HATHOCTBIO ISl aHTJIMYAH W KaKue MPUBUJICTUN MMela
3HaTh TOTO BpeMeHH. CBS3b JICKCEM-TUTYJIOB ¢ TIOHITHEM nobility oueBHII-
Ha. OJJHAKO caMO 3HATHOE MPOUCXOXKJICHNE, KaK BUIAMM U3 CJIOBAPHOM CTa-
ThH, C JIEKCEMaMH, 0003HAYAIOIIMMH HPAaBCTBEHHBIE Ka4eCTBA, HE CBSI3bIBA-
eTcsl.

B 10 Xe Bpemsi B TeKcTax pPOMaHOB CyIIeCTBUTeNbHbIE nobility,
honour, dignity, politeness, magnitude, intelligence, etc. (6bnazopoocmso,
yecmy, 61a20p00CmE0, OOCMOUHCMEO, YM U T.II.), a TaKKe Mpuiarareib-
Hele well bread, gentle, kind, great, great, responsible, worthy, etc. (c 6aa-
20POOHBIMU MAHEPAMU, MASKUL, O000pPbIl, GbICOKOPOOHBIU, Y8adcaemblll,
00CMOUHbIL U M.N.), OTPAKAIOIINE KAYeCTBA TEX, KTO SBISIOTCS HOCUTEIS-

! obs3 — ycrapesuiee.
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MH HZ€aT0B BUKTOPUAHCKOM MOpajM, XapaKTepu3yrT 00pa3bl UCTUHHBIX
JOKEHTIIBMEHOB.

OTO MposBIAETCS, B YaCTHOCTH, B CrokeTe poMaHa Mpromok Kpeiik
«bmaropomnas xu3Hb» [Craik, A Noble Life, 1875], rme oOpucosaHs! nep-
COHaXKH, OTBEYAIOUINE BBICOKMM KPHUTEPHAM JUKEHTIbMEHCTBa, — Earl of
Cairnforth — epag Kapugopo, Dr. Hamilton — ooxmop Xamunvmon, Mr.
Cardros — mucmep Kapopocc. Ho Takue monoKUTENbHBIE C TOYKH 3PEHHUS
BUKTOPHUAHCKON MOpaJM TEPOM BCTPEUAIOTCS B MPOM3BEACHHUAX PEATHCTOB
HE CTOJIb 4acTo.

B ornnuue oT TpakTaTOB O MpaBUIIaX MOBEIEHHS IHKEHTIHMEHOB, CY-
LIECTBOBABLIMX C 310XH Bo3poxnaenus, B pomanax XIX B. moka3aHo pe-
abHOE COOTHOIIEHHWE HJealla U NMPaKTHUYECKOTO MOPAIBbHOTO MOBEIEHUS
NepCOHAXEN-HDKEHTIIBMEHOB, MHOT/Ia JalleKOro OT UCTHHHOTO OJaropon-
ctBa. Kak mposiBieHne 371a MOKHO OTMETHTH U IMPHUCYLIEE TOMY BPEMEHU
JUIIeMepue 3HATHBIX 0CO0 M TeX, KTO CTpeMWJCsS B BhICHIM cBeT. JlocTa-
TOYHO BCIIOMHHUTH O 3HaMEHHUTOH «SIpmapke TmecnaBusi» (1847-1848) —
pomane Y. Tekkepesi, B KOTOpOM ONHMCaHAa JDKUBOCTH, JHMLIEMEpPHUE, YBaH-
CTBO U HEMCKPEHHOCTH TNIABHOM TeponHH poMaHa 0e3 repos. Poman 3akpe-
mul 3a TekkepeeM 3BaHHME 3aMeuYaTeNIbHOTO PEaiucTa, BOCCO3AIOIIETO
HpaBbl U OObIYaM AHTJIMIICKOrO OOIIECTBA, AHAJIM3UPYIOLIETO XapaKTephl
mronelt Oe3 mpucTpacTusi U TeHaeHuuo3Hoctu. bekku Ilapn Bener cBoro
JUIIEMEPHYI0 UTPYy, HE COOTBETCTBYS TE€M KadecTBaM, KOTOpHIE IOJKHA
KyJIETUBHPOBAaTh B ceOe NCTUHHAS JieAn. MOXHO yIIOMAHYTh TaKUX MEPCO-
Hakei pomaHa, kak Poymon Kpoymu, [Tur Kpoynu, Jxxopmx OcbopH, He
CIOCOOHBIX HM COYYBCTBOBAaTh B Oeclie, HU BECTU CeOs MOPSIOYHO IO OT-
HOILIEHUIO K AaMaM. Kpome OMunu, npakTHUECKH B KaXJA0M U3 3HATHBIX U
TUTYJOBaHHBIX 0c00 Tekkepell 0OHa)xaeT NULEMepre, IEPCOHAXKH AAJCKH
OT HPaBCTBEHHOTro ujeana. [locTynku, KOTopble HE COOTBETCTBYIOT CTaTy-
Cy 9THX THTYJOBaHHBIX 0CO0, MOAPOOHO OMHCAHBI B TEKKEPEEBCKOM MPO-
u3BeeHUN. JlekceMbI-MapKepsl MCIOJIb30BaHbl B CIEAYIOIINX POMOPIH-
ax: gentleman — 312, lady — 929, nobleman — 27, duke — 51, honour 183,
disreputable (nedocmosmuwiii) — 5, dignity — 30, villain — 25, hypocrite (mu-
yemepHwii) — 10. OcoOEHHOCTD TUTEPATYPhl JAHHOTO NEpruoia — BO3HUK-
LMK MHTEpPEC K OMMCAHUIO JKU3HU CPEIHEro Kiacca, a TakKe K 3amedatiie-
HUIO COBPEMEHHOW MUcaTeIsIM JTUCIPONOPIIMHY MEXAY MOISPHBIMUA Xapak-
TEPUCTUKAMU CTPEMJICHHS K HIEaIbHOMY MOpAIbHOMY COBEPLIEHCTBY U
HENPUTIBIIHON NeHCTBUTEIBHOCTRIO. DTH MPOTHBOPEUMS BBIPAKEHBI JIMHT -
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BUCTHYECKMMHU OCOOEHHOCTSAMH $I3bIKa BUKTOPUAHCKOI MpO3bI, B KOTOPOH
HOMUHALIUA COLMAIBHOTO cTaTyca NPUHIMIINAILHO BaxkHa. Ho mMminnnT-
HO TMpEeJCTaBICHHOE OHATHE OJIaropoJCTBa B JIEKCEMe gentleman He OAHO-
3HayHO B TUTYyNax. [lepconaxu Y. [luxkenca, I1I. bponte, /I.M. Kpeiir me-
Hee 3HATHBI, HO OHU UMEHYIOTCS [UKEHTJIbMEHaMH 3a CBOU KadecTBa, 00Ja-
JaHWE BBICOKOI MOpaJIbIO, CAep>KaHHOCTHIO, OJIaropoCTBOM MOBEICHUS.

OTMeTHM, 4TO JIEKCEMbI-MapKephl €CTh U B HA3BAaHUSAX BUKTOPUAHCKHUX
poMaHoB, Hampumep, y Onuzaber ['ackemr: My Lady Ludow (1858), y
UYapin3za Jleepa: Lord Kilgobbin (1870), The Knight of Gween (1899), y
Mpronok-Kpeiik — John Hallifax, gentleman (1856) u np.

VYka3aHue Ha CTaTyc repoeB BBI3BAHO JKEJIAHHEM MOJYEPKHYTh, Mpell-
CTaBHUTENIN KaKUX OOIECTBEHHBIX CIIOEB OMHCHIBAIOTCS B MOBECTBOBAHHH.
JlexceMbI-MapKepbl 00s13aTeIbHBI IPU UX YIOMHHAaHUH, Hanmpumep, y Jle-
Bepa cpeau AecTByroummx Juy ¢urypupyet nopa Kemmonbu [Lever C.,
Lord Kilgobbin, 1872], y I'ackemn — mopa Kymuop [Gaskell, 1866], y
Tponnona — neau Kap6epu [Trollope, The Way we Live Now, 1875] u T.1.

[To Bepromy Habmronenuto ['.d. ['opbammoBoii, «obpa3 KU3HU, CTHIH
MOBE/IEHUS] BUKTOPHAHIIEB B 3HAYUTEIFHOW CTEIIEHH ONpEAEIsUINCh HpaBa-
MU TIpe/ICTaBUTENEH BBICIIMX CIIOEB, OCHOBOH ()OPMHUPOBAHMUSI TIPEICTaBIIC-
HUHl 0 “pecrnekTa0enbHOM” 00pase KU3HU SBJSUIMCH KaK TPAAWLUs, TaK U
mubepanbHble IIEHHOCTH. B “CTHIb KU3HK~ OCO3HAHHO HJIM HEOCO3HAHHO
BXOJAT 3KOHOMHMYECKOE, COLIMAJbHOE IIOJOKEHHUE, KYJIbTYpHBIE BESHUS
BpPEMEHH, OOIIHOCTh LIEHHOCTHBIX IMPHUOPUTETOB, B YaCTHOCTH U apUCTO-
KkpaTtuaeckux» [['opbamosa, 2009, c. 67].

BwMmecTe ¢ TeM B TekcTax pOMaHOB BHKTOPUAHIIEB OTpa)keHa oOpaTHas
CTOpoHa BWKTOpMAaHCKO# SMOXM: MPECTYIHOCThb, 0e3paboTHLa, NETCKHM
Tpyn, npocturyuus. FO.A. benpuukoB numer: «Kak u3BecTHO, CIOBO —
HOCHUTENb HE TOJBKO aKTyaJbHOM MH(OpMAIHH, IIepeaaBaeMoil B X0Ie T0-
BCEHEBHON PEYeBOM KOMMYHMKAIMM; OHO BMECTE C T€M aKKyMYJHpyeT
COLMAJIBHO-MCTOPHYECKYI0 MH(OPMALIMIO, UHTEIJIEKTYAJIbHYIO U JKCIpec-
CHBHO-3MOLIMOHAJIbHYIO, OLIEHOYHYIO, O0IIErYMaHUCTHYECKOIO U KOHKPET-
HO HAIMOHABHOTO XapakTepa. Takas WHQOpPMAaLUs M COCTaBISIET COLU-
ATHHO-MCTOPUIECKIH, HAIIMOHATFHO 00YCIOBIEHHBIN KyIbTYPHBIH KOMITO-
HEHT CMBICIIOBOI CTPYKTYpHI cioBa» [benpunkos, 1988, c. 30]. Beibop tex
WIM MHBIX JIEKCEM IPU COMOCTABIEHUH U MOMCKE UX B TEKCTaX OJHOTO HC-
TOPUUYECKOTO TIEPHOa KaK pa3 M MOKET OTPa3HUTh 3Ty 0COOEHHOCTH KYJIb-
TypHOro ¢oHa ¥ HAIlMOHAJIBLHOTO XapakTepa B BUKTOpHaHCKy0 310Xy. MBI
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MOJKEM 3aMETHUTh JBE CTOPOHBI MOPAJIA: C OAHON CTOPOHBI, CTPEMIICHHE K
0J1aropoJICTBY U IOPSIAOYHOCTH INPEACTaBUTENEH BBICHIETO U CPEIHETO
KJjlacca, a ¢ Ipyroil — yxkacarwomiasi O€JHOCTh U yTHETEHHE HHU3IINX CIIOEB
BUKTOPHAHCKOTO 00IIeCcTBA, KpUMUHATIM3ALUKS U Pa3lioKEHUE TeX, KTO He
IPUHAUIEXKUT K €ro ciuBkaM. IIpy 3ToM npuunHaMy MOIJIO CTaTh U OaHK-
POTCTBO KOTJa-TO OOraThix ¥ 00ECHEUCHHBIX JIIOJEH, U TOCIEACTBUS HHIY-
CTpHAM3alMK, KOTOpasi OCTaBUIIa MPOCTHIX aHITIM4aH 0e3 CPeCTB K CyIle-
CTBOBaHMIO. JIeKCEMBbI, ONMCHIBAIOT MPECTABUTEICH HU3IINX CIOEB O0IIIe-
CTBa MEPHOJa BUKTOPUAHCTBA M aHTOHUMUYHBI T€M, KOTOPBIE OTHOCATCS K
OaropoHbIM 0ocobaM U BeIcLieMy cBeTy bpurtanuu.

TakuMm 00pazom, BUKMOPUAHCKAS MOPATb HE MOXKET PaccMaTpHUBATHCS
Kak 4To-TO oJHO3HauHOe. OHa JBOMCTBEHHA U JTaXe, B KAKOH-TO Mepe, To-
mudonnyHa. BaxkHo, ¢ Kakoil TOUKH 3peHUs] paccMaTpUBaTh €€, C O3ULIH
KaKoro OOILIECTBEHHOTO CJIOSl €¢ XapakTepu30BaTh. B co31aHHBIX B KOHIE
XIX B. mpou3BeeHUsIX CO3AETCs CBOETO pojia YepHO-0eas KapTHHa BUK-
TOPUAHCKOr0 OOIECTBa M MOPAIM C PEAKHMMHU BKPAIUICHUSAMH OTTEHKOB
CEpOro WM TeMHO-ceporo. IIpuBenemM aBTOpUTETHOE CYKIAECHHE O COCTOS-
HUH COIMAJIFHOTO YCTPONCTBA B AHTIIMH B MEpUOJ BUKTOpHaHCTBa: «B TO
BpeMsl KaK PKOHOMHYECKHH HEHTP TSHKECTH AHIJIMM CMEIIaJCs OT Cellb-
CKOXO34HCTBEHHOI'O K NMPOMBIIIJIEHHOMY KalUTaIU3My W B TO BpeMs Kak
MHOTHE MPEICTABUTEH 3apOXKAABIIEIOCs CPEIHEro Kiacca moiryyain 6o-
Jiee BBICOKHME JIOXOJBI, YEM T€, KTO BJIAJIE] 3€MJIEH, CTaTyC U IOJIMTHYECKAs
BJIACTh HOBBIX OOraThIX B IIPOM3BOACTBE, OM3HECE M (PMHAHCHI HE MOCIICBa-
JM 32 UX pacTyLINMM BKJIaJOM B HallMOHAJIbHOE OOraTtcTBo. ApHUCTOKpATHs,
MHOTOBEKOBasl TpyIIia YecTH, KOTopas BCerJa BpakIeOHO OTHOCHUJIACh K
BTOPKEHHUSIM CO CTOPOHBI, SIPOCTHO OOpojach MPOTUB OTKa3a OT CBOErO
nosokeHus. Ho cpenHnmii Kiacc 3acTaBWII X YCTYHNUTh HE TONBKO IyTEM
JOCTIDKEHHs OoraTcTBa U OOPBOBI 3a TPaBO rojoca B MPaBUTEILCTBE, HO U
myTeM co3ianus HoBoro Kozekca yectu, OTKpBITOro JUIsl BCEX, HE3aBUCHUMO
oT Kiacca, Komekca, OCHOBaHHOrO Ha 3THUKE M JOOPOIETENH, KOTOpHIE
MPUIIUTH Ha CMEHY TOW, KOTOopas OCHOBaHa Ha poxaeHum» [McKay B.,
McKay K., 2012].

Kontpact 6egHocT 1 GOrarcTBa SIBISIETCS XapaKTEPHBIM MPU3HAKOM
suxmopuanckou mopaau. IIoMAMO ONMCAaHMA KU3HU [UKEHTIBMEHOB U JIe-
II¥, TIUCATENN TOBOPAT 00 ypOUIMBBIX MPOSBICHUSAX COLMAIBHOTO Hepa-
BEHCTBA, HACWJIMS, YHWKEHHS M dKCIIIyaTally, HalpuMep, JETCKOro Tpy-
Jla, CTOJIb SIPKO M JETAIBHOrO OmMcaHHOro Yapnp3oM JIMKKEHCOM B poma-
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Hax «Omusep Truct» (1838), «Hukomac Huxnom» (1838-1839), «Xomom-
HeIi gom» (1852) m np. Kak crnemctBue, B TEKCTaX POMAHOB ITOSBIISIOTCS
Takue JEeKCeMbl, Kak villain, beggar, low-born, ill-bred, cruel, rude, false,
untrust etc. (He200sl, 000psauey, HU3KOPOOHBI, HEBOCHUMAHHbIU, Jice-
cmokuil, 2pyoslil, Heuckpenuutl, axcugoiti u m.n.). CIOXKETBI peanrucTHde-
ckux poMaHoB Y. JIMKKeHCA MPOTHUBOMOCTABISIIOT OEIHOCTh U OOTaTCTBO,
KOTOpBIE SIPKO TPOSIBISIOTCA B JABOMCTBEHHOCTH BHKTOPHMAHCKOH MOpAJIH.
CooTHOIIEHUE JIEKCeM, XapaKTepU3ylolux repoeB pomaHa «Hukomac
Hukn6m» (1838-39), Takxke MOATBEP)KIAET STO: B TEKCTE HCIIOIB3YIOTCS
cinoBa gentleman — 405 pas, lady — 414, villain — 15, criminal — 3, dignity —
33, noble — 32, respectful-disrespectful — 32, cruel — 42 v T.11.

B pomanax gpyroro Sipkoro mpeAcTaBUTENS JIUTEPaTyphl BUKTOPHAH-
cTBa DHTOHM TpoJUIONa TaKkKe OTPasKeHBI XapaKTEPHbIC YEPTHI ABOHCTBEH-
HOCTH MOpajiu TOro BpeMeHu. CI0KeThl M aKIIeHT Ha OMUCAHUH JKU3HU TEX
WJIM WHBIX COIMANIFHBIX CJIOEB, a TaK)Ke OOpaIlleHne K paccKka3aM O KU3HU
CITy’)KUTENIeH LEPKBH OIpENeNsieT U BBIOOP COOTBETCTBYIOIIMX S3BIKOBBIX
MapkepoB. PaccMoTpuM, Hampumep, JIGKCHYECKHI cOCTaB B OJHOM H3 €T0
pomanoB The Way we live Now (1875). JlekceMBI BCTpeHaroTCs B CICAy-
fomux konmuecTBax: Gentleman — 146 pa3s, lord — 440 (Lord Alfred Gren-
dall), duke — 16, lady — 553, noble — 29, honest — 65, dishonest — 13, villain —
5, cruel — 42, untrust — 2 U T.1.

He ucnonp3yst TUTYIIBI 1 HOMUHAIMH OTIPEeSICHHBIX KaueCTB, HEBO3-
MO>KHO PEaTUCTUYHO ONuUcaTh KapTHUHY bputannu Bpemen Buxrtopuu, yem
1 O0BSCHSETCS IIUPOKOE HCIOJIB30BAHME TAKMX JIEKCEM B XYIOXKECTBEH-
HBIX Tipou3BeficHUsIX. OpHAKO HE0OX0arMa OrOBOPKA 10 CEMaHTHKE HEKO-
TOPBIX SI3BIKOBBIX EIIMHHMII, TTOCKOJIBKY TOJIMCEMAaHTHUECKHI XapakTep aH-
[JIMACKON JIEKCHKM XOpoIlo u3BecTeH (cM., Hanpumep: ['ansmepun, 2001;
XapuroHurk, 1992). PaccMoTpuM MHOTO3HaYHOCTH JIEKceMbI lady. B cra-
The OKCHOPICKOTO cloBapsi MPUBOAUTCS 17 JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHX Ba-
puantoB (JICB) nannoii j1ekceMbl. YacTH4HO ee MOMYJISIPHOCTh B TEKCTax
CBSI3aHa C MPUHATHIM OOpalleHHeM K JII0OOH JKEHIIMHE, a TakKe HOMHHA-
[Mel KEeHBI, CYNPYTH, YTO SABJISIETCS OJJHON UX NMPHYKH €€ YIOTpeOICHHUS B
n3ydaembIx Tekcrax. Tak, B pomane O. 'ackenn My Lady Ludlow (1858)
nekceMa lady Bctpeuaercs 659 pas, gentleman — 16, B npousBenenun The
Way we Live now Tpomnona lady — 552; gentleman — 146, B pomaHe
«[xeitn Diip» Bponre gentleman — 46; lady — 101. DTu qaHHbBIC PUBOJIAT-
cs1 0e3 yueTa pa3HHIIbI B KOJIMYECTBE CTPAHUIL U JIJISl TOTO, YTOOBI MTOKa3aTh
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0oJiee MUPOKYI0 CEMAHTHKY JIEKCEMBI, TIOCKOJBbKY B TEKCTaX peau3yeTcs
HE TOJIBKO MapKHPOBKa 3HATHON 0coObl. Jlekcema HCIonb30Baiach U JUIs
oOparneHus K JIF000# JKEHIIUHE, TTO3TOMY KOJMYECTBO B 3HAUCHUM 3HATHOM
0COOBI IAHO C OMPEACIICHHON MOTPEITHOCThI0. B BUKTOpHAHCTBE IMOJIOKE-
HUE JEBYIICK M JKCHITUH OBIJIO 3aBUCHUMBIM, OecripaBHBIM. CyIecTBOBAIH
3HAYUTEILHBIC OTPAHUYCHHS HA TIOSBICHHE JCBYIIKU B ITyOJUYHOM MECTE
0e3 COMpOBOXK/IEHUS, HA TIOyYeHHE 00pa30BaHus, 1aKe Ha CTPEMIICHUE K
oOpa3oBanuio U T.1. HacineacTBo mocie cMepTH IiiaBbl CEMbU HE JOCTaBa-
JIOCh HU BJIOBE, HU OJHOW M3 noueped. Ecnu B cuily pasopeHus ceMbU
JKEHIIMHE TPUXOIUIOCh CTAHOBHUTHCS TyBEPHAHTKOW M 3apabaThiBaTh
JIEHbT'H, OCOOBIM YBa)XCHHEM OHA HE IMOJIb30Banach. JlocTaTouHo, B HacT-
HOCTH, BcioMHUTH poMad LLI. bponte «/[xeitn Ditpy» (1847).

Bamanc Mexay 3HATHOCTHIO TPOUCXOXKIEHUS M HU3MEHHBIMH JIMOO
BO3BBIINICHHBIMA TIOCTYIIKAMH HE BCET/Ia HAXOJHTCS, TIOATOMY ITHCATEIH-
peaIMCTHl MCIONB3YIOT B POMaHax JICKCEMbI, KOTOPBIC XapaKTePU3YIOT
HU3MEHHBbIE TIOCTYNKM W YEpPTHl TEX, KTO CTAHOBHUTCS OTPHUIIATEIHHBIM
Npe/ICTABUTENICM BUKTOPHAHCKOW Mopanu. IIpuBeneM CTaTUCTHKY Hera-
TUBHBIX TpUJaraTelibHbIXx B Tekcte pomana lllapioter bponre «J/[xeiin
Oiip», B KOTOPOM HE TaK MHOTO OTPHIIATEIbHBIX MMEPCOHAXKEN, HO BCE KeE
TaKkHe JIEKCEMBI eCTh, Hanpumep: cruel — 19 pas, false — 15, unkind — 2, pa-
gan — 4, vagabond — 1, mean — 2, intrust — 4 u 1.1 (drcecmoxuil, 1x#Cusbili,
310U, OMEPAMUMENbHBLU, OP0Osied, CKYNOU, HEeYeCTHbILL U M.11.)

B ocTtpoconmanbHeix poMaHax J[MKkeHca TaKOTO poja JISKCEM HaMHO-
ro Oouseire. Hanpumep, B pomane «Onusep TBHCT» COOTHONICHHE JIEKCEM
cnenyrotee: cruel — 11, unkind — 3, mean — 3, gloomy — 17, untrust — 2,
villain — 16, false — 4, vagabond — 4 wu T.1. (dicecmokuil, 310U, CKynou,
MpauHblll, HeYeCmHbIL, He2005t, AXHCUBbLU, Opodsea, nodiey u m.n.).

Oco0eHHOCTH JIEKCEM-HANMEHOBAHUH COIMAJbLHOIO CTaTyCa
B POMaHaX-HPABOY4YeHHUsIX

PomaHbl BUKTOpHaHIIEB, KaK MIPaBUJIO, 00IaAal0T B TOW WM WHOU CTe-
IIEHU NpPU3HAKaMU HPABOYYEHUH, HACTaBICHUI. Bukmopuanckas mopan
KaK OCOOEGHHOCTb HAIlMOHAJIBHON KyJIbTyphl IpeArnojiaraja M pecreKTa-
0eNBbHOCTh, U HA3UIATENBLHOCTD, MEPEBOCIUTAHUE 3a0TyAIINX U OITyCTUB-
HIMXCSI, TIOCKOJBKY COCTPaJaHue U MOMOIIb 00€3/I0JICHHBIM OBIITH €€ 03BY-
YeHHbIMU yepTamu. HamomHuM, 4T0 cTpemieHue K 6JaropogHbIM HOCTYII-
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KaM IpoBo3riamanoch Kogekcom mxeHTbMeHcTBa. B 3T0T nepuon cosna-
BAJIUCh XYIOXKECTBCHHbIE IPOU3BEICHUSA, B KOTOPBIX HPAaBCTBEHHOCTh U
BOCIIUTAHUE UCTUHHOTO OJIarOPOJHOTO YEJIOBEKa SIBISCTCS TIIaBHOW TEMOIA.
B aBToOuorpaguueckom pomane Tomaca Xpro3a (1822—1896) «llIkonbHble
ronel Tomaca bpayna» (Tom Brown (1857), B KOTOpOM OIHUCHIBaCTCS
KU3Hb aHTJIMICKOHN MIKOJIBI BUKTOPUAHCKOH HOPBI, 3Ta MpodieMa SBIISeTCS
KIroueBod. Bocinranue riaBroro repost Toma u ero apy3seil NpoucXoauT B
mkone. [Ipu atom ToMm 1 ApTyp BOCIIONHAIOT HEJOCTAaTKU IpyT Apyra. [1o
CyTH Jlela B 3TOM IPOW3BEIECHUHN ONHCAHBI JIB€ CTOPOHBI BHKTOPHAHCKOM
MOpaJid, B HEM SIBHO BUJCH JUIAKTUUYECKHH XapakTep, OH CO3daH HE IS
pasBiedeHns. AHaIU3 TeKCTa MOKa3al, YTO CPEIH JIEKCEM, OMHUCHIBAIOIINX
KaK TIOJIOKHUTENBHBIX, TAK U OTPHUIIATEIBHBIX I'€POEB MPON3BEICHHS, BCTpe-
qaroTes cnenywomue: gentleman — 27 pas, lady — 6, educated — 3, noble —
14. Jlst oTpULATeNbHBIX TEPOEB UCIONB3YIOTCS JIEKCeMBl: drunk — 7 pas,
rude — 6, cruel — 5, bad — 29 (nwsinwill, 2pyoOvlil, JcecmoKuil, omepamu-
menbHblil) a Takxke excema villain (neeoodsii, nooiey)).

Ha3unaTensHOCTh M IMAAKTUYECKUH 3IEMEHT NPUCYTCTBYIOT BO MHO-
TUX pOMaHax MHCaTeNel-BUKTOPHUAHIIEB, KOTOPbIE MBITAIUCh BOCIHMTAThH
yuTaTe’le MCTUHHBIMU JUKEHTIbMEHAMH W JIequ. B HeKoTopoM cweiciie
npousBenenus Y. ukkenca, 1. bponre, J[.M. Mrronok-Kpeiik Toxe ciy-
KaT «y4eOHUKaMH BOCIIUTaHUSD).

OnuH 13 XapaKTepHBIX MPU3HAKOB BUKTOPHUAHCKOM MOpaiu — 3aKper-
JICHHAs B HEW Ujesl HepaBeHCTBA IOJI0XKEHHSI MY>KUMHBI U )KEHIIHMHBL. Becem
H3BECTEH TOT (PaKT, YTO MOSBUBIIMECS B 3TOT IEPUOJ] POMAHbI >KEHIIWH-
NHMCATENILHUI HE MOTJIM IyOJUKOBATHCS TOJA HX HACTOSIIMMH MMEHAMH.
Hanpumep, TakoBel nepBble nmyOnukanuu cectep bponTe. 3aBucuMoe 1mo-
JIOKCHUE >KCHIIUH, KOTOPhIE€ HE MOIJIM PACHOPSDKAThCS CBOUM HMYyILE-
CTBOM U CaMM CTAHOBHJIMCH IMOPOI COOCTBEHHOCTHIO MYKeH, ObLIO OJXHOM
U3 XapaKTepHBIX YepT TOTO BPEMEHH, XOTS YK€ TOrja IucaTeiu, a darle
MUCaTeNbHUIBl BHUKTOPHAHCKON 3MOXM MBITAIHCh PHCOBATH XapaKTEphl
HE3aBUCHMBIX M YMHBIX XXCHIIHMH, KOTOPbIE CTPEMUJINChH 3apadaTbiBaTh Ha
KU3Hb caMu. VIMEHHO NpH OMMCAHMU TaKWX MEpCOHa)XKe MoIMceMaHTHY-
HOE CJIOBO lady peanu3yeT HE TOJBKO 3HAYCHHE «JaMa C BBICOKMM IIOJIO-
JKEHHeM B obOmecTBe» (00BIYHO B mape lord-lady), HO U BeXIHMBOTO 00pa-
LICHUS K JIaMe JI000r0 COCIIOBHSL.

[TonoxeHune >KEHIIMH W pa3HULA B MPO(ecCHOHATBHBIX U KapbePHBIX
BO3MOXHOCTSIX MYKUMH M KCHIIMH — €Ie OJHA XapaKTePUCTUKA MOPAJIH
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BUKTOPHUAHCKOI MOphl. Takoe HEpaBEHCTBO OBLIO IOPHINYECKH 3aKperuie-
HO. B pomanax Yapnnza Jlukkenca, [llapmoTtel Bponte, Dnm3adet I'ackemn
9TH TEMBI 3By4aT OCOOCHHO YacTo.

B npowussenenun 1. bponte «/[xeiH Diip» BCTpedaroTcs CleIyromue
nekceMbl: gentleman — 41 pas, noble — 20, honour — 20, intelligent — 11,
educated — 5, uneducated — 2, stern — 30, lady — 101, villain — 4 u T.11.
(Ooicenmavbmen, O1a20pOOHbIY, YecmHbL (0AA20POOHDLIL), YMHBIL, 00paA30-
BAHHBIU, HeSPAMOMHBIU, cepoumvlli (dcecmxuti), aeou). Jlekcembl-
npuiIaraTeibHble, XapaKTepU3yIolue TOJI0KUTELHOE TOBEICHUE MepCo-
Ha)KeH, JaHbl B CIACAYIOUINX MIPONOpUUsX. stern — 38 pas, handsome — 39,
kind — 116 (cmpoeuii (scecmkutl), pacnonazarowuti ¥ cebe (Mpusmmublii),
000pulil).

Ot BeIOOpa cOLMANBHON Cpenibl, O KOTOPOH MHCATeNh PacCKa3bIBacT B
NPOM3BEICHUH, 3aBUCUT U YacTOTa MCHOJIb30BaHUs TUTYJ0B. Hanpumep, B
pomane O. 'acket My Lady Ludlow (1858) BcTpeuaem JIeKCEMbI-TUTYJIbI:
prince — 8, king — 5, queen — 4, countess — 9 (npuny, xoponv, koponresa,
epaghunsi), 9TO0 OOBACHICTCS OTPAKEHHUEM YKU3HH BBICIIETO COIMAIBLHOTO
CJIOS ¥ CaMOM TEMaTUKOW TPOU3BEICHHSI.

B npyrom ee npoussenennn Wives and daughters (1864—1866) naiine-
HBI cIIeyIoIue JeKkceMbl: gentleman — 41, Countess — 41, nobility — 2, lord —
122, lady — 633, honour — 52, dignity — 15 (Ooxcenmavmen, epaghuns, ona-
20p0OCmB0, 100, 1edu, YeCMHOCHb (0OCMOUHCMBO), O00CMOUHCIEO).

@dokyc BHUMaHWs MHCATEIBHUIBI HAIMPaBlieH Ha HaWOoJee TOMOBHIN
CJIOW aHTJIMHACKOTO OOIIecTBa, MOATOMY W IEPCOHAKAMHU SBIISIFOTCSI TUTY-
JIOBaHHBIE OCOOBI, MPH 3TOM BCTpPEYAEM JIEKCEMY countess, a JEKCEMBI
count B Tekcte HeT. Kpome Toro, conmanpHbie poManbl J. ['ackenn He co-
JiepKaT TaKuX JIeKceM, Kak villain, criminal, KoTOpbIe XapakTepPHBI IS TEK-
CTOB pOMaHOB, Hanpumep Yapib3a JIukkeHca, NEHCTBYIOIIMMH JUI[AMHU KO-
TOPBIX MPEACTa0T KpuMHuHaATBHBIE TUIIB (Caiike B «OnuBepe TBucte» u ap.)

Ha ognom u3 caiitoB no ucrtopuu EBponbl, B TOM YHCIIE aHIVIMACKOU
WCTOpUH, JaeTcs clieAyromee onucanne: «B conmanpHOll chepe Hazpenn
CYUIECTBEHHbIE NMPOTHBOpeuus. JJOMHUHUPYIOIINM CTall CpelHUM Kiacc, U
€ro IIEHHOCTH PacIpOCTPAHSAINCh Ha BCE o0mecTBo B meiaoM. Cpemu 3Tux
LIEHHOCTEH: TPYIOMO0Ne, YyBCTBO [OJTa, TPE3BOCTh, OJIATOTBOPHUTEINb-
HOCTB, C OJIHOW CTOPOHBI, a C APYTOH — W3JIMIIHEE MyPUTAHCTBO, 3aBUCH-
MOCTh OT YCTaHOBJICHHBIX OOIIECTBOM CTaHIApTOB, a TAaKXKe JIUIEMEpHE.
CeMbs CTpoWJIach IO CTPOTOMY HPHHITUITY TIaTpuapxara: JeBYIITKa Hempe-
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MEHHO J0JDKHA ObIIa BRIWTH 3aMYXK, 0€3 cynpyra OHa HUYero He MpeCTaB-
nsma. OTH TeMBl 3aTparuBalICh B pabOTax O MOJOXKEHUH JKEHIIMH KakK 3a
pyOEKOM, TaK U B POCCUICKUX UCTOYHHUKAX .

W3BecTHBIN UCTOPUK U JIeTOMUCEL] KU3HU AHMIIHHU OT CpeIHEBEKOBbS
JI0 KOpoJIeBbl BUKTOpUHM mucan: «...KpUTHYECKUH aHAJIN3 HACTOSIIETr0 00-
IIECTBA, KOTOPOE CUUTAIM UMEIOLIUM HETOCTATKH, HO UCIIPaBUMBIM, TOMO-
rajl BOOAYIIEBIATh U NOMYJISIpU3UpOBaTh mpousBeaeHus Jukkenca, Tekke-
pes, 3. I'ackemn u Tposwtona. xon CrroaptT MWUIs B CBOMX COYNHEHUSX
“O coboxe” (1859) u “TlomumHeHHOE TIONIOXKEHME XeHIUH ™ (1869) Hama-
JaeT Ha 3aBUCHMOCTh OT YCTaHOBHUBIIMXCS OOBIYaeB W MPOBO3IJIAIIAET
MpaBa KaXJIOTO MY)KUYMHBI W KaXAOW >KEHIIMHBI Ha CBOOOMY JKM3HU U
MBIIIUIEHNS, YTO O M3BECTHOM CTEMEHH MOXET CUUTATHCS TOBOPOTHBIM
MYHKTOM MEXAy PaHHUM M MO3THUM BHKTOPHAHCKUM meprogom» [Tpesu-
nbstH, 2001, c. 546].

Tax, repounu u repou I1I. Bponte u 3. ['ackem mpITalOTCS 3aBOEBAThH
NpaBo JKEHIIMHBI HA y4acTHE B aKTHUBHOM >kKM3HM obuiecTBa. B nccnenosa-
Hun A.Sl. Jlusepranta «Buxkropuankm» ckazaHo: «PasHuma mexnay “Myx-
CKUM” | ‘“KEHCKUM™ POMAaHOM, KaK Ka)KeTCs, 3aMETHEE BCETO B TPAKTOBKE
TepoeB, a BepHee — reporHb. BUKTOpHAHKHM MpH BCEil HECX0KECTH BBIBOJIAT
Ha aBaHCLEHY CBOH HMIeall — KEHIIUHY, C ce0sl CUCAaHHYIO, — PEIIUTENb-
HYIO, MY>KECTBEHHYIO, HAUNTAHHYIO, CIIOCOOHYIO CIIPABUTHCS C WILIIO3US-
MH, 32 c€0s IIOCTOSITh, PACTIOPSIUTLCSA CBOCH Cyap0OH, a 3a0THO U Cyap00it
cBoux Onmskux» [Jluepranr, 2022, c. 13].

[ToBTOpUM, YTO, OTMEXKEBHIBAasICb OT APUCTOKPATUH, CPEAHUH Kiacc
OTHOBPEMEHHO CTpeMMICA OBITh Ha Hero moxoxkuMm. CTpemiieHHe K Co-
OJIFOZICHUIO BHEUTHUX TIPUMET 0J1aropoicTBa MOXKHO 3aMETHTHh B OCOOBIX
TpeOOBaHMIX, KOTOpHIE CYLISCTBOBAIM Uil JDKEHTIbMeHa. Hampumep:
«OTmpaBngschy BMECTE C JISAW Ha MPOTYJIKY BEPXOM HIIM WIS BMECTe C Hel
Mo yJIWIe, My>KYMHa BCET/a JODKEH ObUT HaXOIWUTHCS 1O OTHOUICHHIO K
CIOYTHHLIE CO CTOPOHBI JOPOTHM, YTOOBI, MOMeInas ee OmmKe K CTeHe,
OorpakJaTh OT HEMPUATHBIX HeoxkunanHocte» [duttpuy, 2007, c. 339].

I B paboTax uccienoBaTeneil 0TMEYaeTcss 0COOEHHOCTh COMMANBHOTO TIOJOKEHHUS
skeHmuHBL Perkin, Joan. Victorian Women. — NYU Press, 1995. — 264 p.; Victorian Culture
and Society : A Basic Glossary / Roberts, Adam Charles, ed. — 2003. — 262 p.; Gordon N.
Ray. Trollope at Full Length Published by The Huntington Library. — 1968. — 27 p.
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Wtak, BO MHOTHX pOMaHax MPOTHUBOIIOCTABIEHHE OJIarOpOJCTBA U HU-
30CTH, O0TaTcTBa U OEHOCTH IMOKA3bIBAET B IMOJHOM Mepe KapTUHY BHKTO-
puaHckoil AHrinu. [Ipy 5TOM oIyTUMO CTpeMIIeHHE IcaTeIe He TPOCTOo
onucaTh HU3KHUE MOCTYNKHU M HUILIETY, HO U YKa3aTh BO3MOXKHbBIC MYTU U
CYACTIIMBBIE CITyYad MPeoOpaKeHMs M IPUX0Aa MOJOIBIX JIFOIeH, a MHOT A
U CTapuKOB, K MOPAaJbHBIM IIEHHOCTSM. BBIOOp MapKepoB COLMANIBHOMN
OPUHAAJIEKHOCTH  TNEPCOHAXEH,  HCIONb30BAHUE  SMOIMOHAIBHO-
OKpAIIEHHBIX JIEKCEM HarTISAHO MOKa3bIBAIOT, KaKHMe MMEHHO KadyecTBa U
XapaKTEPUCTUKH XOTAT BUIETH POMAHHUCTHI M TPUBEPKEHITHI BUKTOPHAH-
CKOll Mopanu B oOmecTBe. KpuTukys mnpencraBuTeleli TUTYJIOBaHHOTO
CJIOS aHTJIMHCKOTO OOIIECTBa, aBTOPHI JICMOHCTPUPYIOT, KaK BBIIICAIIAE U3
HU3IIUX CIIOEB HOBOSIBJIICGHHBIE OypXKya CTpeMsTCs UM mMojpaxats. JKemna-
HUE OBITh PECIeKTa0eIbHBIM HKCHTIBMEHOM XapaKTePHO ISl IEPCOHAKEH
Y. Huxkenca, J.M. Meronok-Kpeiik, Tomaca Xsro3a, I1I. bpounte, 2. I'a-
CKEI U JIp. SI3BIKOBBIE CpEJICTBA MHCATENEH OJHON COLMAIBHOM 3MOXHU
OKa3bIBAIOTCS MTOX0KUMH, KOTJIa PUCYETCA pEaTUCTUYHAS KapTHUHA BUKTO-
pUAHCKOW AHIJINU, XOTS YaCTOTHOCTh JIEKCEM HE TOXICCTBEHHA B CHIIY HE
TOJIBKO pa3HOTO 00BheMa IPOU3BEICHHI, HO ¥ TEX MHTCHIIUN, KOTOPHIE €CTh
y nucareneit. BMecte ¢ TeM 1r000# poMaH nucaTeieH-peaiucToOB, KOTOPBIN
TIOCBSIIIIEH OTOOPaKEHUIO KYJBTYPHOTO M HPABCTBEHHOTO COCTOSIHUS aH-
TJIMACKOTO 00IIecTBa BUKTOPHAHCKON 3TIOXH, COJAEPKUT OOIIHE JIEKCEMBI,
MO3BOJISIONIIE YUTATEINIO MPEJCTABUThH ceOe eNNHYIO0 KapTHHY TOTO BpeMe-
HU, a TAKXKE COOTHECTH €€ C HACTOSIIIM.

3akiaouenne

HccnenoBanne s3BIKOBBIX JIEKCEM-MapKEpOB MOKA3aJ0, YTO B XyI0XKe-
CTBEHHBIX NPOM3BEJCHUAX AHITMICKUX MHcaTeNed Inepuoia MpaBiIeHUS
KOpoJsieBbl BUKTOpHN OTpaskeHbl OCHOBHBIE YEPThI MOpPAJM TOTO BPEMEHH,
MIPUCYIIME HAMOHAIBHON KyibType. CMBICIOBOE IBYEIMHCTBO MOHATHH
«KEHTIBMEH» U «JIEIN» COCTOUT B COCIMHEHHH COCIOBHOTO M 3THYECKO-
ro 3HAa4Y€HWUW, OTCIOJa — BO3MOXXHOCTb OIPEIEIECHUN «HACTOSIIUN
JOUKEHTIIBMEH», «MCTUHHAS JIeAW». B HUX Ha TEpBBIi IUIaH BBIXOAWUT yKa3a-
HUE Ha OJaropojcTBO MaHep. HeoqHO3HAYHBIA XapaKTep BHKTOPHAHCKOM
HPAaBCTBEHHOCTH U €€ 3aBHCHUMOCTb OT COLMAJIBHOTO TOJIOKEHHS I'epoeB
MIPOU3BEJICHUM, a TaKKe pacXxoKICHUE MEXKY BBICOKUM THUTYJIOM U MOpPOI
HEJOCTOWHBIM MOBEICHUEM OTPaXKEHBI Yepe3 HCIIONIB30BAHUE CXOKHUX SA3BI-

27



A3viK06bIEe MAPKEPHL KOHYENMA «GUKMOPUAHCKAA MOPATILY

KOBBIX MapkepoB B npousBegeHuax Y. JlukkeHca, Y. Tekkepes, T. Xbro3a,
III. Bponte, 3. Tpommona, M. Meromok Kpeiik, 3. I'ackemt u apyrux. B ana-
JIM3€ UX POMaHOB MOXKHO OOHAPY>KUTH OOILYIO TEHICHIIMIO K UCTIONB30BaHUIO
JIeKceM, 0003HAYAIOIINX TUTYJIBI, & TAKKE XapaKTEPU3YIOIUX MOBEJCHUE U
XapakTep TmepcoHakei. B Takmx Inekcemax, Kkak gentleman; lady;
nobleman; honorable; worthy, etc. OTpaXXeHBI HE TOJIBKO COIMAILHBIC, HO
¥ MOpajbHbIe XapaKTePUCTHUKH NepcoHaxed. B AHrnmm cymectBoBanu
y4eOHUKN W TPAKTAThl MO TIOBEJCHUIO JDKEHTIILMEHOB U JIeJH, OJHAKO B
pomaHax XIX B. BOCCO3/1aHO CIIOHO€ COOTHOLIEHHUE MPABUJI U NPAKTUKU,
YTO MPHUIAET TYyOMHY M 00bEM MOpPaJbHBIM XapaKTEPUCTHKAM MEepCOHa-
el KpoMme toro, nockonsky BukropraHckas 31oxa npuBesia U K MosiBiIe-
HHUIO HETaTHBHBIX SIBJICHUH — TPECTYIHOCTH, JIETCKOMY TPYAY, IPOCTHUTY-
WY, B TEKCTaX YaCTOTHBI U TaKWeE JIEKCEMBI, KOTOPbIe aHTOHUMHYHBI TUTY-
JaM ¥ HaUMCHOBAaHUSM 3HATHBIX M OlaropoaHsIx ocod. B mpounsBeneHusx
BUKTOPHAHIIEB BCTPEUAIOTCs JeKceMbl Villain, cruel, evil, criminal, wicked,
etc. (He2o0s1l (3100ell), beccepOeyHblil, 310U, NPECMYNHUK, OE3HPABCMBEEH-
HbIll U M.N.) KAaK HOMUHAIHA 3712, TPECTYIHOCTH, T.€. 00OPOTHON CTOPOHBI
BUKTOPUAHCKON MOpaJu.

[Mpucymast TaHHOMY KOHIIENTY KOHTPAcTHas JTBOWCTBEHHOCTH, BKIIIO-
Yaromiasi B ce0s1 MPOTHBOIIONIOKHBIE CTOPOHBI TIOBEJICHHS TPEICTaBUTENCH
BCEX CIIOeB 00IIecTBa BpeMeH BukTopum (IIpHUBEpIKEHIBI CTPOTOW HpPaB-
CTBCHHOCTH U JIMIIEMEPHI WK Oe3HPaBCTBEHHBIE MIEPCOHBI), 3aUKCUpOBa-
HBI HE TOJIBKO B CIOKETHBIX JIMHUSAX MPOU3BEICHUN MHCaTeNe-peaucToB,
HO W B BHIOOpE JIEKCEM, XapaKTepU3YIOIINX T€ WJIA WHBIE CTOPOHBI ACH-
CTBHUTEJNBHOCTH TOTO TIEPHO/IA, a TaKKe IJIaBHBIX repoeB. MaeanbHbie Mo-
Jen OJaropoJCTBa pacXosTCs C MPAKTHKON TMOBEACHUs MHBIX MEpCOHA-
JKel, 9TO SIBCTBEHHEE MPOCTYIaeT MMEHHO TOTJa, KOTJa ONaropogHbIA TH-
TYyJl HACTOHYMBO MOBTOPSIETCS B XapaKTEPUCTHUKAX 'EPOEB.

Taxum o6pa3om, atMmochepa BUKTOPHAHCTBA C €r0 MOPalIbHOM CTPOro-
CTBIO U OJTHOBPEMEHHO — CO 3HAYMTENBHOM JT0JIel XaHKeCcTBa 3areyaTiieBa-
€TCs B MPOU3BENIEHUSIX MMHCATENICH-PEATHCTOB 3TOTO BPEMEHH, B TOM YHCIIe
Y TIpY MOMOIIY HEOJHO3HAYHOTO COOTHOLICHHUS JIEKCEM — HauMEHOBAaHWI
3HATHBIX 0CO0 ¥ TPEACTaBUTENEH HU3IIETO CIIOS OOIIeCTBA C UX TPaKTHIe-
CKHAM ITHYECKUM TOBeJeHHEeM. YaCTOTHOCTD MCIIOJIB30BAHUS STUX JIEKCEM
MO3BOJISIET YOSTUTHCS B CTPEMIICHUH poMaHHCTOB XIX B. MOKa3aTh CIOXK-
HYIO JBOMCTBEHHOCTh BUKTOPHAHCKOH MOpaJM, OAHOBPEMEHHO MPHUCYIICH
OTIpeICTICHHOMY WCTOPHYECKOMY BPEMEHH M CTaBIIeH MOCTOSHHBIM KOM-
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